
 

 
 

OEI, DE PASTOOR AAN DE DEUR 
 
 
 

Drentse klucht in één bedrijf 
 
 
 

door 
 
 

HERMAN THOLE 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TONEELUITGEVERIJ VINK B.V. 
(Grimas Theatergrime verkoop) 

Tel: 072 - 5 11 24 07 
E-mail: info@toneeluitgeverijvink.nl 

Website: www.toneeluitgeverijvink.nl



 

VOORWAARDEN 
 

Alle amateurverenigingen die het stuk: OEI, DE PASTOOR AAN DE 
DEUR gaan opvoeren, dienen in alle programmaboekjes, posters, adver-
tenties en eventuele andere publicaties de volledige naam van de 
oorspronkelijke auteur: HERMAN THOLE te vermelden.  
 

De naam van de auteur moet verschijnen op een aparte regel, waar geen 
andere naam wordt genoemd.  
 

Direct daarop volgend de titel van het stuk.  
 

De naam van de auteur mag niet minder groot zijn dan 50% van de letter-
grootte van de titel.  
 

U dient tevens te vermelden dat u deze opvoering mag geven met 
speciale toestemming van het I.B.V.A. Holland bv te Alkmaar. 
 
Copyright: © 2006 Anco Entertainment bv - Toneeluitgeverij Vink bv 
  
Internet: www.toneeluitgeverijvink.nl 
E-mail: info@toneeluitgeverijvink.nl 

 
Niets uit deze uitgave mag verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt 
worden door middel van druk, fotokopie, verfilming, video opname, 
internet vertoning (youtube e.d.) of op welke andere wijze dan ook, zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming van I.B.V.A. HOLLAND bv te 
Alkmaar, welk bureau in deze namens de Uitgever optreedt.  
 
Het is niet toegestaan de tekst te wijzigen en/of te bewerken zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming van I.B.V.A. HOLLAND bv te 
Alkmaar, welk bureau in deze namens de Uitgever optreedt.  
 

Vergunning tot opvoering van dit toneelwerk moet worden aangevraagd 

bij het Auteursrechtenbureau  I.B.V.A. HOLLAND bv  

Postbus 363  
1800 AJ Alkmaar  
Telefoon 072 - 5112135   
Website: www.ibva.nl  
Email: info@ibva.nl 
ING bank: 81356 – IBAN: NL08INGB0000081356 BIC: INGBNL2A 
 



 

Geen enkele andere instantie dan het IBVA heeft de bevoegdheid 
genoemde rechten van u te claimen, of te innen. 
 

Auteursrechten betekenen het honorarium (loon!) voor de auteur van 
wiens werk door u gebruik wordt gemaakt!  
 

Auteursrechten moeten betaald worden voor elke voorstelling, dus ook 
voor try-outs, voorstellingen in/voor zorginstellingen, scholen e.d.  
 
Vergunning tot opvoering: 
 

1. Aankoop van minimaal 5 tekstboekjes bij de uitgever. 
 

2. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart (tevens bewijs van aankoop), met uw gegevens, naar 
I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag dient tenminste drie weken voor de 
eerste opvoering in bezit te zijn van I.B.V.A. Holland. 
 

3. U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Vergunning tot HER-opvoering(en):   
 

1. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart met uw gegevens naar I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag 
dient tenminste drie weken voor de eerste opvoering in bezit te zijn 
van I.B.V.A. Holland. 

 

2.  U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Opvoeringen zonder vergunning zijn niet toegestaan en strafbaar op 
grond van de Auteurswet 1912. Zij worden gerechtelijk vervolgd, 
terwijl de geldende rechten met 100% worden verhoogd. Het tarief 
wordt met 20% verhoogd voor opvoeringen waarvoor geen 
toestemming werd aangevraagd binnen drie weken voorafgaand aan 
de voorstelling.  
 
Het is verboden gebruik te maken van gekregen, geleende, gehuurde 
of van anderen dan de uitgever gekochte tekstboekjes. 
 
Rechten BELGIË:  Toneelfonds JANSSENS, afd. Auteursrechten,  
Te Boelaerlei 107 - 2140 Bght ANTWERPEN Telefoon (03)3.66.44.00.  
Geen enkele andere instantie heeft de bevoegdheid genoemde rechten 
van u te claimen, of te innen. 
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PERSONEN: 
 
Graddus Moeskes - Veenarbeider 
 
Griet - Zijn vrouw 
 
Innik Knarre - Buurman 
 
Stiene - Zijn vrouw 
 
Pastoor - Herder veenparochie 
 
 Twee dames drie heren. 
 
 

Dit verhaal speelt zich af omstreeks het jaar 1900 in het huisje van 
Graddus Moeskes in het Drentse veengebied rond het dorpje 
Emmercom-Compascuum, waar toentertijd de veenafgraving 
langzamerhand op gang kwam. 

 
 

DECOR: 
 

Nette kamer. In het midden een tafel afgedekt met een ouderwets 
gladde tafelkleed Daaromheen enkele stoelen liefst met een rieten 
mat. In de hoek een potkachel. Aan een touwtje die erboven is 
gespannen hangt wat ouderwets ondergoed en enkele wollen 
sokken.  
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Graddus: (Zit netjes gekeed aan de tafel en drinkt koffie uit een grote 
mok) ...En hoe laat wou de pastoor hier dan wel weezn? 

Griet: (Boent de tafel en de stoelen) ...Dat zei de pastoor nie. Ik stond 
vanmidag bij Juurling in de winkel om ‘n pond zout te koopn toen ik 
voelde dat er iemand op mijn schouder tikte. Stond daar pastoor 
Vosseman acter me. Ik schrok me dood man, hij stond vlak achter 
me... 

Graddus: Ja...ja...dat verhaal ken ik zo zachiesaan nou wel, Griet.Zei 
hij nie hoe laat hij hier weezn wou? 

Griet: Meneer pastoor zei alleen: Ie bent toch vrouw Moeskes nie?... 
Ja, zei ik...Nou toen zei hij: Dan kom ik vanavond eem bij jullie op 
visite. Meer zei hij nie. 

Graddus: Wat zou hij hier moetn doen he?  
Griet Dat zei de pastoor ook nie. Hij zei alleen... 
Graddus: Ja, stop maar...dat weet ik nou wel. Hij wil hier vaavond 

koomn. 
Griet Dat zei hij ja. 
Graddus: (Licht met zijn hoofd knikkend) ...Ik heb er zoëem nog ‘s 

over nagedacht pastoor zou me nog wel ’s in het kerkbestuur willn 
hebbn. Als ik het goed gehoord heb dan is kortgeleedn Berend 
Wupkes als penningmeester kwaad opgestapt. Die vent kon ’t met 
de andere kerkmeesters niet eens wordn over de hoogte van de 
bankenpacht voor komend jaar. Dus hebbn ze ’n nieuwe 
penningmeester nodig. 

Griet: O...dat baantje zou net iets voor je weezn, Graddus. 
Penningmeester bij de kerk, dat zou ja mooi zijn. Dan hebbn ze in 
ieder geval ’n goeie aanwinst gedaan als ze jou neemn. Ik zou nie 
ene in dit dorp kunn’n op noemn die zo goed uit z’n kop kan reekn 
als jij, Graddus. Daar sta ik elke keer weer versteld van hoe handig 
je daarmee bent...Hoeveel benn’n achttien zwijn’n gedeeld door 
drie zwijn’n? Toe ‘s, Graddus! 

Graddus: (Even nadenkend dan droogjes) ...Acht zwijnen. 
Griet: Nou is ’t nie mirakels? En dan te bedenkn dat je nooit ’n 

schoolboekie in handen hebt gehad. Voor kerkmeester mot je 
donders goed met centn kunn’n omgaan. Daar staan ze bekend 
voor. 

Graddus: (Zet met een klap de koffiemok op tafel) ..Dat is ‘t... 
kerkmeester. Daar komt de pastoor hier voor, Griet. 

Griet: Dat moet wel. Voor iets anders kan ik me ook niks bedenkn... 
(Er wordt op de deur geklopt) ... 

Graddus: Daar zul je hem al hebbn. 
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Griet: (Trekt snel het ondergoed van de drooglijn en verbergt het op 
een plaats buiten het oog van het publiek..Ze gaat zitten) ...Ja... 
kom maar binn’n...(Stiene komt binnen) ... 

Stiene: Ja Innik, ze bent er...(Innik volgt haar op de voet) ... We komt 
om te kaartspeeln...Innik zei: Stiene we kunt vanavond best ’s naar 
de Moeskes gaan om ’n potje te klaverjassn. Zulln die lui ook wel 
zin hebbn. ’t Is zaterdagavond, dus hoevn we morgnvroeg niet met 
hane-kraain de bedstee uit. 

Innik: En klaverjassn hebbn we al zo lange tijd nie meer gedaan, 
Graddus, ik dacht ’t mot maar weer ’ns gebeurn... ist nie zo jong... 
(Hij heeft een pakje speelkaarten in de hand) ... 

Stiene: (Kijkt met verbazing van Griet naar Graddus) ...Mensn nog 
aan toe, wat staan ie beidn er ja op z’n zondags op. Of wildn ie nog 
ergens op visite? 

Griet: Nee Stiene, wij krijgn zelf nog visite. 
Graddus: De pastoor wou vanavond langskoomn... zodoende. 
Stiene: Dus als ik ’t goed begrijp dan krijgt ie de pastoor op bezoek... 

(Tot Innik) ..Nou, wat heb ik verleedn week gezegd, Innik? 
Innik: (Maakt een afwijzend gebaar) ...Ach wat. 
Stiene: (Gaat op een stoel bij de tafel zitten) ...Ga ook ’s zittn, Innik! 

Heel toevallig zei ik ’n paar daagn geleedn teegn m’n man...Innik, 
’t zal me nie verbaazn als de Moeskes binn’n nie al te lange tijd de 
pastoor op bezoek krijgn. 

Innik: (Wiegt nerveus van de ene been op de andere) ...Stiene, we 
moetn ons nie bemoein met andersmans zaakn... 

Stiene: (Negeert Innik volkomen) ...Dan kan ik ie nou al vertelln, 
Graddus Moeskes, waarvoor de pastoor hier aan de deur 
komt....Dat weet ik heel zeker. 

Graddus: Als dat zo is weet jij meer dan m’n vrouw en ik, Stiene 
Knarre. 

Stiene: Ik snap gewoon nie dat ie dat zelf nie kunn’n bedenkn. 
Hoelang benn’n ie beidn al nie met elkaar gehuwd, Griet? 

Innik: (Met stemverheffing) ...Dat benn’n hun zaakn, Stiene. Kom we 
gaan naar os eign huiske... 

Stiene: (Wijst op een stoel) ...Al wel acht jaar, dacht ik. Zeker wel. 
Toen Innik en ik onze Truutje kreegn benn’n ie naast ons koomn 
woon’n. ’s Kijkn...Truutje is nou....eh.... 

Innik: (Is inmiddels gaan zitten) ...Negen jaar. 
Griet: ’t Kan wel kloppn... Graddus en ik benn’n volgende maand tien 

jaar getrouwd. 
Graddus: Neegn jaar, zes maand en elf daagn. 
Innik: Sjonge Graddus, dat heb je knappies snel uitgerekend... 
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Griet: Oei... m’n man heb ’n geleerd koppie, Innik. Wat dat betreft kon 
hij best kerkmeester wordn... 

Stiene: Bijna tien jaar getrouwd en nog maar twee kinder...en dan 
snappen ze nie waar de pastoor voor zal koomn. Innik en ik hebbn 
in vijftien jaar dertien knuppels op de wereld bracht en dat hoort als 
goeie kaddeliekn ook zo, is ’t nie zo, Innik. 

Innik: Mot ieder mens maar voor zichzelf uitmaakn... Wat zeg jij, 
Graddus? 

Stiene: Maar zo denkt de pastoor er nie over, Innik. Hij preekt heel 
iets anders zondags op de preekstoel. En ik mot hem daar volledig 
gelijk in geevn. In de bijbel staat heel duidelijk: Gaat heen 
en...eh...vermeerder ie. 

Graddus: Maar onze lieve heer heeft de mens ook verstand 
metgeevn... 

Griet: Zo is ‘t. Elk mens heb verstand metgekreegn en dat mot hij ook 
gebruikn...waar ie ook met bezig bent, Stiene Knarre. 

Graddus: En nie zo maar wat in ’t wilde weg aan... eh... ’t 
beddelummelen. Kindern moetn goed te eetn hebbn enne... 

Stiene: (Fel) ...Nou mot je ophouwn, Graddus Moeskes, Onze dertien 
knuppels hebbn nooit één stukkie brood te kort gehad... 

Griet: (Snel sussend) ...Dat zegt Graddus ook nie, buurvrou... Hij 
bedoelde dat nie persoonlijk he... 

Innik: Nee, erge honger hebbn onze blaagn nooit gehad... nee hoor. 
We hebbn ’t eetn vaak uit eign mond gespaard om de kinder 
genoeg te kunn’n geevn. Stiene en ik zeggn nou eenmaal: Kinder 
gaan voor... Eerst zij dan wij... 

Stiene: Precies. 
Graddus: Daarbij komt dat wij onze kinder ’n betere toekomst willn 

biedn alsdat wij hier in ’t veen toebedeeld hebbn gekreegn. Ze 
moetn wat leern...’n beroep of zo... Timmerman... 

Griet: Pleegzuster... 



 

 

 
Als u het hele stuk wilt lezen dan kunt u via 

www.toneeluitgeverijvink.nl de tekst bestellen en 
toevoegen aan uw zichtzending. 

 
Voor advies of vragen helpen wij u graag. 

 
info@toneeluitgeverijvink.nl 

 
                               072 5112407 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

“Samenspelen” is ons motto 
 
 

http://www.toneeluitgeverijvink.nl/
mailto:info@toneeluitgeverijvink.nl

